MK3 DEVICE "LITE" AR-15 UPPER RECEIVER FIXTURE

Mk3 DEVICE “LITE” Introducing the Mk3 DEVICE “LITE". The Mk3 is the little
brother to the Mkl DEVICE Upper Receiver Fixture. The Mk3 retains the same
operating principal of the Mk1 in a smaller, lighter leaner platform. The Mk3
weighs in at 1.7 pounds of machined 6061-T6 Aluminum with a Type Il hard coat
anodized finish. The Mk3 also features a full length “T” slot on the bases bottom
compatible with M-LOK T-nuts. This feature can allow M-LOK accessories, such
as Pic Rail sections, to be applied for scope set-up and repair. Or this “T” slot can
be utilized as a set-up jig for assembly and timing of any M-LOK compatible
accessories. The uses are limited only by the imagination. Proudly manufactured
in the United States.

Attributes

Name: MK3 DEVICE "LITE" AR-15 UPPER RECEIVER FIXTURE
Manufacturer: THE DEVICE MANUFACTURING.
Product no.: 430102174

Mfr. No.: MK3 DEVICE "LIT

Color: Black

Finish: Anodized

Make: AR-15

Material: Aircraft Aluminum

Delivery weight: 0.816kg

Shipping height: 89mm

Shipping width: 89mm

Shipping length: 229mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das MK3 DEVICE "LITE" AR15
UPPER RECEIVER FIXTURE

Einfilihrung

Willkommen beim MK3 DEVICE "LITE" AR15 UPPER RECEIVER FIXTURE. Dieses Produkt wurde entwickelt, um
Ihnen bei der Montage und Reparatur von Zielfernrohren zu helfen. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher
und effektiv nutzen, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgféltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberprufen Sie das Produkt vor jedem Gebrauch auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Tragen Sie wahrend der Nutzung geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe.
Verwenden Sie das Produkt nur in gut bellfteten Bereichen.

Befolgen Sie alle Anweisungen und Warnhinweise in dieser Anleitung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Achten Sie darauf, dass alle Teile des AR15 korrekt montiert sind, bevor Sie das Gerat verwenden.

Stellen Sie sicher, dass das MLOKZubehdr sicher im TSlot befestigt ist, um ein Verrutschen zu verhindern.
Vermeiden Sie UberméRigen Druck auf das Gerét, um Beschédigungen zu vermeiden.

Bei Anzeichen von Uberhitzung oder Beschadigung, stellen Sie die Nutzung sofort ein und lassen Sie das
Produkt von einem Fachmann uberprifen.

® [agern Sie das Produkt an einem trockenen und kiihlen Ort, um Korrosion zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle benotigten Werkzeuge zur Hand haben.
® Reinigen Sie den Bereich, in dem Sie arbeiten werden.

2. Installation:

® Platzieren Sie das MK3 DEVICE ,LITE" auf einer stabilen Oberflache.
®* Verwenden Sie die MLOK TNusse, um das Zubehor sicher im TSlot zu befestigen.
* Uberpriifen Sie die Montage auf Stabilitat, bevor Sie mit der Arbeit beginnen.

3. Nutzung:

® Flhren Sie die Montage oder Reparatur geman den spezifischen Anweisungen fir lhr Zubehor durch.

® Vermeiden Sie es, wahrend der Nutzung mit anderen Personen zu sprechen, um Ablenkungen zu
minimieren.

® Uberpriifen Sie regelméaRig den Fortschritt und stellen Sie sicher, dass alles ordnungsgeman
funktioniert.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorgen Sie das Produkt gemanR den ortlichen Vorschriften fur Elektroschrott.

® Entfernen Sie alle nicht verwendeten Teile und entsorgen Sie diese separat, falls erforderlich.
® Stellen Sie sicher, dass das Produkt vollstandig entleert und gereinigt ist, bevor Sie es entsorgen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Fragen oder Unterstiitzung beziglich des MK3 DEVICE "LITE" AR15 UPPER RECEIVER FIXTURE wenden Sie
sich bitte an den Hersteller oder autorisierte Handler.



Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihres Produkts von grof3ter Bedeutung ist. Halten Sie sich an die oben
genannten Richtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for MK3 DEVICE "LITE" AR15
UPPER RECEIVER FIXTURE

Introduction

Thank you for purchasing the MK3 DEVICE "LITE" AR15 Upper Receiver Fixture. This guide provides essential
safety instructions and usage information to ensure a safe and effective experience with your new product. Please
read this guide carefully before using the fixture.

General Safety Guidelines

Always follow local laws and regulations regarding firearms and accessories.

Ensure the fixture is used in a wellventilated area.

Keep the fixture out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the fixture for any signs of wear or damage before each use.

Do not modify the fixture in any way that could compromise its safety or effectiveness.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Hazard Identification:
® Ensure that the fixture is stable and secure before use to prevent accidents.
® Be cautious of sharp edges during handling.
® Avoid using the fixture with incompatible accessories.
* Avoiding Hazards:
* Always wear appropriate safety gear, such as gloves and safety glasses.
® Do not exceed the manufacturer's weight limit when using accessories with the fixture.
® Ensure that all accessories are properly installed and secured before use.

®* AgeSpecific Warnings:

® This product is intended for adult use only. Keep away from children.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure the workspace is clean and free of obstructions.
® Place the fixture on a stable surface.
® Secure the fixture using the provided mounting options to prevent movement during use.

2. Using the Fixture:

Confirm that the fixture is compatible with your AR15 model.

Attach MLOK accessories as needed, ensuring they are properly aligned with the “T” slot.
Utilize the fixture for scope setup and repairs as outlined in your accessory instructions.
Always ensure that the firearm is unloaded before attaching or detaching it from the fixture.

3. PostUse Care:

® Clean the fixture with a soft cloth after use to remove any debris or residue.
® Store the fixture in a dry place, away from extreme temperatures and moisture.

Disposal Instructions



® Dispose of the fixture in accordance with local regulations.
® Recycle the aluminum material where facilities exist.
® Do not dispose of the fixture in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support related to the MK3 DEVICE "LITE" AR15 Upper Receiver Fixture, please refer to
the contact information provided with your product packaging or visit the manufacturer's website.

Thank you for choosing the MK3 DEVICE "LITE". We appreciate your commitment to safety and responsible use.



Guide de Sécurité pour le Mk3 DEVICE "LITE" AR15
Upper Receiver Fixture

Introduction

Merci d'avoir choisi le Mk3 DEVICE "LITE" AR15 Upper Receiver Fixture. Ce guide de sécurité a été élaboré pour
vous fournir des informations essentielles sur I'utilisation sécurisée de ce produit, conformément aux réglementations
de sécurité des produits de I'UE. Veulillez lire attentivement ce document avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifiez que le produit ne présente pas de signes de dommages avant utilisation.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Ne modifiez pas le produit de quelque maniéere que ce soit.

Utilisez uniguement des accessoires compatibles pour éviter tout risque.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Surfaces de travail : Utilisez le Mk3 sur une surface de travail stable et plane pour éviter tout accident.

* Equipement de protection : Portez des lunettes de sécurité et des gants appropriés lors de l'utilisation pour
protéger vos yeux et vos mains.

* Manipulation des outils : Utilisez des outils appropriés et en bon état pour assembler ou ajuster le produit.

® Accessoires MLOK : Lorsque vous ajoutez des accessoires MLOK, assurezvous qu'ils sont correctement
fixés pour éviter tout détachement pendant I'utilisation.

® Montage : Suivez les instructions de montage avec soin pour garantir la sécurité et la fonctionnalité de
l'assemblage.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Déballage :

® Retirez le Mk3 de son emballage avec soin.
® Vérifiez que tous les composants sont présents et en bon état.

2. Installation :
® Placez le Mk3 sur votre surface de travail.

® Alignez la fente en "T" avec les écrous en T MLOK de votre accessoire.
® Fixez l'accessoire en suivant les instructions du fabricant de 'accessoire.

3. Utilisation :

® Utilisez le Mk3 pour le réglage et la réparation de la lunette en plagant I'AR15 dans la fixture.
® Assurezvous que I'AR15 est sécurisé avant de procéder a tout ajustement.

4. Vérification :

® Avant chaque utilisation, vérifiez que le Mk3 et tous les accessoires sont en bon état de
fonctionnement.
® Assurezvous que toutes les fixations sont serrées et sécurisées.

Instructions d'Elimination

® Disposez du Mk3 de maniére responsable en suivant les réglementations locales concernant le recyclage des
matériaux en aluminium.

® Ne jetez pas le produit dans des déchets ménagers. Recherchez des points de collecte pour les matériaux
recyclables.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
européen approprié. Assurezvous de conserver ce guide pour référence future.

Nous vous remercions d'avoir choisi le Mk3 DEVICE "LITE". En suivant ces instructions de sécurité, vous
contribuerez a garantir une utilisation sécurisée et efficace de votre produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MK3 DEVICE
"LITE" AR15 UPPER RECEIVER FIXTURE

Introduzione

Grazie per aver scelto il MK3 DEVICE "LITE" AR15 Upper Receiver Fixture. Questo prodotto € progettato per
garantire un uso sicuro e efficace durante le operazioni di assemblaggio e riparazione del vostro AR15. Si prega di
leggere attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e conforme.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi di utilizzare il prodotto in un ambiente ben illuminato e ventilato.
Tenere il dispositivo lontano da fonti di calore e umidita.

Non utilizzare il prodotto se & danneggiato o presenta segni di usura.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di altre persone vulnerabili.
Segnalare eventuali incidenti o prodotti non sicuri alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossare sempre occhiali protettivi durante I'assemblaggio o la riparazione dellAR15.
Assicurarsi che I'arma sia scarica prima di utilizzare il dispositivo.

Non forzare il dispositivo oltre le sue capacita progettate.

Utilizzare solo accessori compatibili con MLOK per garantire la sicurezza e l'integrita del prodotto.
Seguire sempre le istruzioni per l'uso fornite con il dispositivo.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione dell'Area di Lavoro

® Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.
® Verificare che tutti gli strumenti necessari siano a disposizione.

2. Installazione del Dispositivo
® Posizionare il MK3 DEVICE "LITE" su una superficie piana e stabile.
® Utilizzare la slitta "T" per fissare il dispositivo in posizione.
® Assicurarsi che il dispositivo sia saldamente ancorato prima di procedere.
3. Utilizzo del Dispositivo
® Montare I'AR15 sul dispositivo seguendo le istruzioni specifiche per il modello.
® Utilizzare il dispositivo per sostenere I'AR15 durante I'assemblaggio o la riparazione.
® Controllare frequentemente che il dispositivo rimanga in posizione e che non ci siano movimenti
indesiderati.

4. Rimozione del Dispositivo

® Dopo aver completato I'assemblaggio o la riparazione, rimuovere I'AR15 dal dispositivo con attenzione.
® Riporre il MK3 DEVICE "LITE" in un luogo sicuro e asciutto.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il MK3 DEVICE "LITE" in conformita con le normative locali relative ai rifiuti di metallo e materiali
industriali.

® Non gettare il dispositivo nei rifiuti domestici. Contattare un centro di riciclaggio locale per informazioni sullo
smaltimento corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per assistenza e supporto, si prega di contattare il produttore o il rivenditore presso il quale € stato acquistato il MK3
DEVICE "LITE". E importante conservare la ricevuta di acquisto per eventuali richieste di garanzia o assistenza.

Si prega di notare che il rispetto delle linee guida di sicurezza non solo protegge I'utente, ma contribuisce anche a
garantire la sicurezza degli altri. Utilizzare sempre il MK3 DEVICE "LITE" in modo responsabile e conforme alle

istruzioni fornite.



MK3 DEVICE "LITE" AR15 UPPER RECEIVER
FIXTURE Kayttoohjeet ja Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MK3 DEVICE "LITE" AR15 UPPER RECEIVER FIXTURE tuotteen kayttdohjeisiin. Tama opas tarjoaa
tarkeitd turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi, etta tuote kaytetaan turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma
opas huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettad tuote on tarkoitettu vain sen suunniteltuun kayttéon.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka liittyvat tdmén tuotteen kayttoon.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun tydskentelet tuotteen kanssa.
Varmista, ettd tydskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.

Valta liiallista voimaa tai painetta asennus ja kayttoprosessissa.

Ala jata tuotetta valvomatta, kun sita kaytetaan.

Jos huomaat tuotteen toiminnassa poikkeavuuksia, lopeta kayttd heti ja tarkista tuote.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Tarkista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
® Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja jarjestetty.

2. Asennus:

® Kiinnitd MK3 DEVICE "LITE" AR15 UPPER RECEIVER FIXTURE tukevasti MLOK Tpulttien avulla.
® Varmista, ettd kaikki kiinnikkeet ovat tiukasti paikallaan ennen kaytt6a.

3. Kaytto:
® Aseta ase tukevasti MK3 DEVICE "LITE" telineeseen.

® Kayta telineen "T"uraa lisdvarusteiden, kuten Pic Rail osien, asentamiseen.
® Varmista, ettd kaikki lisdvarusteet on asennettu oikein ennen kayttoa.

4. Huolto:

® Puhdista tuote saanndéllisesti, jotta se pysyy hyvassa kunnossa.
® Tarkista saanndllisesti, etta kaikki osat toimivat oikein.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Ala havita tuotetta sekajatteen mukana.
® Ota yhteytta paikalliseen kierratyskeskukseen tai jatteiden kasittelypalveluun, jos tarvitset lisatietoja.

Lisatiedot ja tuki

Tuotteen kayttdon liittyvissa kysymyksissa tai ongelmissa, ota yhteyttd valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista,
ettd sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.



Yhteenveto

MK3 DEVICE "LITE" AR15 UPPER RECEIVER FIXTURE on suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja tehokas tapa
kasitella AR15 ylaosaa. Noudata ylla olevia ohjeita varmistaaksesi turvallinen kayttd ja huolto. Muista, etta
turvallisuus on aina ensisijainen prioriteetti.



Sakerhetsinstruktioner for MK3 DEVICE "LITE" AR15
UPPER RECEIVER FIXTURE

Introduktion

Tack for att du valt MK3 DEVICE "LITE" AR15 UPPER RECEIVER FIXTURE fran THE DEVICE MANUFACTURING.
Denna produkt &r utformad for att forbattra din upplevelse vid montering och justering av AR15uppsattningar. For att
sakerstalla séker anvandning och langvarig funktionalitet, vanligen folj dessa séakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

® Kontrollera produkten for eventuella skador fére anvandning. Om du upptacker skador, avbryt anvandningen
omedelbart.

® Hall produkten borta fran barn och andra sarbara grupper.

® Anvand lamplig skyddsutrustning, sdsom handskar och skyddsglasdgon, nar du arbetar med produkten.

® Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Kontrollera alltid att produkten ar korrekt installerad innan du anvander den.

® Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller vata miljoer, eftersom detta kan paverka dess prestanda och
sékerhet.

* Anvand endast MLOKkompatibla tilloehor for att undvika skador pa produkten eller andra komponenter.

® Var forsiktig nar du justerar eller monterar tillbehér for att undvika klamrisker.

® F0lj alltid lokala lagar och férordningar nér du anvander produkten.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Forberedelse: Se till att du har alla nédvandiga verktyg och tillbehdr tillgangliga.
2. Montering:
® Placera MK3 DEVICE "LITE" pa en stabil yta.
® Anvand den fullangds “T"sparet pa basens botten for att fasta MLOKtilloehor.

3. Kontrollera stabilitet: Efter installationen, kontrollera att alla fasten ar ordentligt atdragna och att produkten
sitter stabilt.

Anvéandning

1. Justering av optik: Anvand MLOKTtillbehor for att justera och stélla in optik.

2. Reparation: Anvand produkten som en uppstallningsmall for montering och tidsinstallning av
MLOKkompatibla tillbehor.

3. Avsluta anvandningen: N&r du &r klar, ta bort alla tillbehor och forvara produkten pa en saker plats.

Avfallshantering

® Nar produkten nar slutet av sin livslangd, vanligen atervinn den i enlighet med lokala
avfallshanteringsforeskrifter.
® Se till att aviagsna alla fasten och tillbehor innan du atervinner produkten.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information om sékerhet och anvandning av MK3 DEVICE "LITE", vanligen kontakta
tillverkaren eller den lokala aterforsaljaren. Se till att alltid ha produktens serienummer tillgangligt nar du soker
support.



Avslutande notering

Vi tackar for att du valt MK3 DEVICE "LITE". Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en
séker och effektiv anvandning av produkten. Tveka inte att rapportera eventuella problem eller faror relaterade till
produkten. Din sékerhet &r var prioritet.



Pokyny pro bezpecnost spotrebitell

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si zakoupili Mk3 DEVICE "LITE" AR15 Upper Receiver Fixture. Tento navod obsahuje ddlezité
informace o bezpec€nosti a spravném pouzivani produktu, které vam pomohou zajistit bezpecné a efektivni pouziti.
Dodrzujte prosim v8echny pokyny a doporuceni uvedené v tomto dokumentu.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Pfed pouzitim zafizeni si peclivé prectéte tento navod.

Ujistéte se, Ze zafizeni pouZivate pouze pro zamysleny Gcel a v souladu s pokyny vyrobce.
Zkontrolujte zafizeni pfed kazdym pouzitim na pfipadné poSkozeni nebo opotrebeni.
Udrzujte zafizeni mimo dosah déti a osob, které nejsou obeznameny s jeho pouzitim.
Pokud si nejste jisti, jak zafizeni pouzivat, vyhledejte pomoc od kvalifikované osoby.

Specifické bezpe€nostni opatFeni pfi pouzivani

PTFi pouzivani zafizeni vzdy noste ochranné bryle a dalSi osobni ochranné vybaveni.
Zajistéte, aby byl pracovni prostor dobfe osvétleny a Cisty.

Ujistéte se, ze méate stabilni a bezpe€nou pracovni plochu.

PFi praci s MLOK prislusenstvim dodrzujte pokyny vyrobce pro montaz a pouZiti.
Nikdy nepouzivejte zafizeni, pokud je poSkozené nebo nefunkéni.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. PFiprava na instalaci

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje a prisluSenstvi.
® Ujistéte se, Ze je pracovni plocha Cista a bez prekazek.

2. Instalace
® Umistéte Mk3 DEVICE "LITE" na stabilni pracovni plochu.
® Pouzijte T slot na spodni ¢asti zakladny k upevnéni zafizeni k pracovnimu stolu, pokud je to nutné.
® Pripojte MLOK pfisluenstvi podle pokynt vyrobce.

3. Pouziti

® P¥i praci s optikou nebo jinym pfisluSenstvim dbejte na to, abyste méli pevnou kontrolu nad zafizenim.
® Pravidelné kontrolujte, zda je zafizeni v dobrém stavu a zda jsou vSechny ¢asti spravné upevnény.

Pokyny pro likvidaci

® P¥ilikvidaci zafizeni se Fidte mistnimi pfedpisy o odpadech a recyklaci.
® Pokud je zafizeni poSkozené a nelze jej opravit, zlikvidujte jej jako nebezpe€ny odpad.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo dalSi informace se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, ze mate k dispozici
Cislo produktu a dalSi relevantni informace.

Dé&kujeme, Ze jste se seznamili s pokyny pro bezpecénost spotiebitelll. Dodrzovanim t&chto pokyni zajistite bezpeéné
a efektivni pouzivani Mk3 DEVICE "LITE" AR15 Upper Receiver Fixture.



